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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przekiad Interlinearny Zobaczywszy za$ uczniowie Jego Jakub i Jan powiedzieli
interlinearny | Przektad Textus Panie chcesz powiedzieliby$my ogiefi schodzi¢ z nieba
Receptus 1 zniszczy¢ ich jak 1 Eliasz uczynit
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy zobaczyli to uczniowie* Jakub i Jan,** powiedzieli:
dostowny dostowny Panie, czy chcesz, bySmy powiedzieli, aby ogien spadt
z nieba i pochlonat ich 7% **#*1)2)3)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Zobaczywszy za$ uczniowie Jakub i Jan powiedzieli:
dostowny Popowski- Panie, chcesz, powiedzmy, ogief (zejdzie) z nieba
Wojciechowski i (strawi) ich?
TRO Przektad Textus Receptus Zobaczywszy za$ uczniowie Jego Jakub i Jan powiedzieli
dostowny Oblubienicy Panie chcesz powiedzieliby$my ogien schodzi¢ z nieba

i zniszczy¢ ich jak i Eliasz uczynit
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